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Jezyk Slaski

Korzenie jezyka $laskiego tkwig w archaicznym jezyku stowianskim. Znany czasokres
trwania jezyka $laskiego na terenie Gérnego Slaska, rozpoczyna sie on od historii Goteszycéw
, Opolan i jednoznacznie nie okreslonych do dzi$ Lupiglae.

Plemiona te sg wymienione wraz z liczbg grodow w oryginalnym tekscie Geografa
bawarskiego z 884r. znajdujgcym sie w bibliotece w Monachium. Te trzy plemiona tworzyty
zwarte terytorium , a tym samym postugiwaty sie zapewnie tym samym lub bardzo
podobnym jezykiem. Ta umowna jednosc¢ jest oczywista ze wzgledu na to, ze terytorium to
byto swoistg enklawg posrdd gér i wzniesien oraz puszcz . To wiasnie rozlegte lasy stanowity
naturalna granice pomiedzy tymi plemionami , a zachodnimi plemionami $lgskimi i innymi
sgsiadami.

Plemie Goteszycow protoplasci Gérnoslazakéw zamieszkujacy co najmniej od VII

wieku ziemie pomiedzy gbérng Odrg i Wistg/ uznane jest przez Polakow za Slaskie i
polskojezyczne dla Czechdw sa - czeskojezycznym odtamem Morawian.
Niedorzecznos$¢ takiego pojmowania jezyka stanowi fakt, ze w IX wieku Cyryl i Metody
ttumaczyli teksty liturgiczne dla mieszkancéw Stowacji, Moraw, Slaska, Czech znajac jezyk
stowianski wystepujacy na obszarze Butgarii i Macedonii.
Whniosek moze by¢ tylko jeden - na wymienionych terenach / i nie tylko / wystepowat
podobny jezyk stowianski.
Potomkowie Goteszycéw i Opolan mieszkajg na swoim terenie od ponad 1100 lat / stownie
tysigc sto / i to oni sg bastionem narodu $laskiego i jezyka $laskiego. Ich nieprzerwany pobyt
w swojej Ojcowiznie jest udokumentowane w sposdb nie budzacy najmniejszych watpliwosci,
oczywiscie dla ludzi obiektywnych.
Dowody obejmujg: powszechnie uznane zrdédta pisane, wyniki badan archeologicznych,
pozostatosci obiektow, przekazy ustne.

W Lubomii koto Wodzistawia Slaskiego w dawniejszym powiecie rybnickim juz w VII-
VIII wieku istniato potezne grodzisko Goteszycéw . Zachowane do dzi$ grodzisko , posiada
liczace kilkaset metrow diugosci waty obronne , ktérych fragmenty do chwili obecnej sg
wysokie na 6 metrow , dwie fosy ktore je otaczaty/grod usytuowany jest niemal na szczycie
pagorka / i powierzchnie szesciu hektaréw. Wszystko to wskazuje ,ze w okolicy grodu byta
prowadzona intensywna gospodarka , a poziom cywilizacyjny mieszkancéw byt wysoki. Tak
ogromne prace ziemne mogto wykonac tylko liczne , dobrze zorganizowane plemie ,
zamieszkujgce na obszarze rzedu kilku tysiecy kilometréw kwadratowych. Na przyjecie tak
znacznego terytorium zamieszkania przemawia fakt koniecznosci zapewnienia zywnosci dla
ludzi wznoszacych grodzisko. Upadek grodu datuje sie na lata 874- 888 , przy czym dla
wykazania udokumentowanych zrédet wskazujacych na istnienie narodu $laskiego i jezyka
Slaskiego, mniej istotne jest kto dokonat jego spalenia i zniszczenia. Wskazywanie na wojska
Rzeszy Wielkomorawskiej najpotezniejszego panstwa srodkowej Europy utwierdzi¢ moze
jedynie w przekonaniu, ze Goteszyce byli odrebnym plemieniem , na tyle silnym, aby
przeciwstawi¢ sie owczesnej potedze militarnej.

Odrebnos¢ plemienna musiata mie¢ wyréznik w jezyku przez nich uzywanym.
Wielce wymowny jest brak nalezytego rozpowszechnienia faktu istnienia i roli , jakg
odegrato grodzisko w Lubomii zaréwno przez historykéw niemieckich jak i polskich.
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Powstanie w IX wieku i pdzniejszy rozwdj grodu w niedalekim Raciborzu zamieszkiwanym
rowniez przez Goteszycdéw , wskazuje ze plemie protoplastéw Gornoslazakéw nie wygineto.
Wprost przeciwnie rozrastato sie i rozprzestrzeniato sie gtdwnie w bezpieczniejszym dla niego
kierunku pétnocnym. Nastepowato wzajemnie przenikanie sie ludnosci plemienia Goteszycow
i pokrewnego plemienia Opolan. Dynamiczny rozwoj Raciborza, ktory stat sie jednym z
najwazniejszych miast Slaskich i Polski , jest historycznie udokumentowany. Brak informacji o
totalnym ludobdjstwie Goteszycdw i Opolan , ktérzy zamieszkiwali terytorium pomiedzy gérng
Odra i Wistg oraz najblizsze tereny lewobrzeznej Odry, zwtaszcza okolice Opawy.

W tym kontekscie oczywistym i zrozumiatym jest , ze w 1202 roku powstato Ksiestwo
Opolsko - Raciborskie ze stolicg w Opolu, przez niektérych historykéw uznawane za panstwo
oraz w 1336 r. Ksiestwo Opawsko - Raciborskie.

Dzieki potgczeniu w 1521 roku ksiestwa raciborskiego z opolskim posiadtosci Jana II Dobrego
objety swoim zasiegiem terytorium wielkosci 12 000 kilometréw kwadratowych w ramach
Gornego Slaska.

Jan II Dobry od byt oredownikiem swojszczyzny , w tym jezyka tutejszego ,a jego
prawodawstwo o wieki wyprzedzito postepowag mysl polityczno- spoteczna.

Przyktadowo w jego Ordunku Gérnym mamy zapisane stowa do dzisiaj uzywane w jezyku
Slaskim : pot szychty, przerobi, zwonic.

Co za fenomen historyczny, ludzie wtasnie z tych terenéw deklarujg aktualnie
najsilniej przynaleznos¢ do narodu $laskiego i uzywanie jezyka slaskiego, niezaleznie czy
zamieszkujg teren Polski czy Czech. Ostatni spis powszechny wykazat, ze pomimo
ogromnego naptywu do dynamicznie rozwijajgcego sie Rybnickiego Okregu Weglowego
ludnosci nie $laskiej , odsetek ludnosci deklarujgcej przynaleznos$é do narodu slaskiego
wynosita w powiecie rybnickim 41,5 procent , a w powiecie wodzistawskim 34,3
procent.

Witadcy ksiestw $lgskich , majacy duzo wzglednej niezaleznosci , podejmowali réznorodne
przedsiewziecia zaréwno militarne jak i dyplomatyczne w stosunku do panstw osciennych.
Utrwalito to poczucie odrebnosci Slaska i Slazakéw do czaséw wspotczesnych.

Obszar monarchii Henryka Brodatego i jego syna Henryka Poboznego ,ktorego papiez okreslat
jako - princips Poloniae wskazujg na wiodaca role Slaska w odniesieniu do reszt krain
polskich. Potwierdzeniem jest najazd Mongotdéw , ktérzy 1241 roku przeszli przez ziemie
polskie bez znaczacych bitew az do Legnicy. Jeszcze okoto 1320 roku kilku ksigzat $laskich
uzywato tytutu ,, heres regni Polonie” czyli dziedzic Krolestwa Polskiego.

Slazacy moga poszczycié¢ sie wyjatkowym skarbem jakim jest Ksiega henrykowska napisana
w latach 1268-1273 w Henrykowie nazwanym tak na czes$¢ fundatora Henryka Brodatego.
Aktualnie Ksiega przechowywana jest we Wroctawiu.

Stynne zdanie w niej zawarte , day ut ia pobrusa, a ti poziwai” wywotuje kontrowersje co do
jego znaczenia. Polacy uwazaja, ze jest to pierwsze zdanie w jezyku polskim, ktére znaczy
po przettumaczeniu , pozwdl, ja bede mett, a ty odpocznij” W jezyku Slaskim w zasadzie nie
trzeba ttumaczenia , bo wiadomo Ze chodzi o stwierdzenie , ktére brzmi po polsku , daj to ja
naostrze, a ty sie pozyw’ Bogactwo wieloznacznosci stéw $laskich dopuszcza chyba w
ostatecznosci ttumaczy¢ ,, pobrusa” jako , mielenie” ale tylko w kontekscie wynikajacym z
szerszedo zdania lub sytuacji. Ale jest raczej pewne , ze stowo ,poziwai” nie moze oznaczac
odpoczywania. Rzetelnos¢ nakazuje wspomniec , ze rowniez Czesi podobnie jak Polacy moga
twierdzi¢, ze znaczeniowo jest to zdanie czeskie, bowiem Czesi ,bruszenie” rowniez kojarza z
,ostrzeniem”. Obiektywizm nakazuje przyjaé, ze napisanie tego zdanie na Slasku przemawia
za tym , aby uznac go za integralng czastke jezyka s$lgskiego. Juz wtedy wystgpita
odmiennos$¢ mowy / narzecza/ czeskiego i $laskiego od polskiego.

Jezyk polski uprzednio budowany na fundamencie stow starostowianskich i slgskich zaczat
sie rozni¢ coraz bardziej w miare uptywu lat. Stowa , ktore sg zasadniczym tworzywem
jezyka , aktualnie wspdlne dla jezyka polskiego jak i slaskiego majg chyba rodowdd Slaski
lub co najwyzej starostowianski .
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Oznacza to , ze jezyk slaski byt pramatka jezyka polskiego.

Potwierdzeniem tego jest powszechnie znane okreslenie ,Lux ex Silesia” , wskazujace na
promieniowanie kultury, nauki i techniki slaskiej na pozostate ziemie polskie.

Przyktadowo dokumenty z lat 1250 - 1290 zachowaty imiona 31 kanonikow wroctawskich z
tytutem magistra i 9 z tytutem doktora, a ile naukowcdéw byto na catym Slasku ?

Wiadomo, ze tytuty naukowe musieli zdobywa¢ na uniwersytetach zagranicznych.

Dobitnym potwierdzeniem misji cywilizacyjnej jest fakt, ze zasadzcami Krakowa w 1257
roku byli Slagzacy z Nysy i Wroctawia. )

Umiejetnosci budowlane byty wysokie, tylko przed1250 rokiem istniato na Slasku co najmniej
68 kosciotdw murowanych.

Na pozostatych ziemiach polskich znaczace budownictwo murowane zaczeto sie dopiero pod
rzgdami Kazimierza Wielkiego , ktéry zastat Polske drewniang, a zostawit murowanag.
Slazacy w latach 1250 - 1350 lokowali okoto 120 miast , przy czym cyfra ta bije rekordy
liczby miast we wszystkich dzielnicach polskich.

Wprowadzali wiatraki , mtyny wodne, folusze sukiennicze, odwadniarki, cegielnie itd.
Uprawiali handel tranzytowy Ru$ - Europa Zachodnia.

Ostateczne zrzeczenie sie przez Kazimierza Wielkiego w 1356 r. na zjezdzie w

Pradze roszczen terytorialnych do ziem $laskich nie wymienionych w traktacie trenczynskim
z 1335 r , utrwalito proces zanikania wiezi Slaska z Polska.
Wojny, nowe osadnictwo, migracje itd. na przestrzeni wiekdédw zmieniaty uprzednio
wystepujaca zwartos¢ plemion Goteszycow i Opolan , jednak nie na tyle , aby Gérnoslazacy
przestali by¢ ,az do 1945 r. narodem prawdopodobnie dominujgcym na tym terenie.
Podziat narodowosciowy , religijny, jezykowy dla Slazakdw byt i jest mniej istotny od takich
podziatdéw jak : pracowity - len, madry - gtupi, dobry - zty itp.. Ttumaczy to
szybka asymilacje i integracje przybyszéw na Slasku w minionych wiekach , ktérzy szybko
zrozumieli i uznali za swoje wyznanie - Slask mojq mata Ojczyzna !!

Wyjatkiem jest wiek XX i XXI cechujacy sie generalnie niezrozumieniem ztozonych
problemoéw narodowosciowych i jezykowych Slaska przez witadze i nowych przybyszéw.
Aktualne obrazliwe wypowiedzi o Slgzakach jako ukrytej opcji niemieckiej sg tego dowodem.

Wywodzacy sie z archaicznego jezyka stowianskiego , jezyk slaski zaczat swdj byt
samoistny w wieku X - XII, kiedy zaczety sie silne procesy réznicowania dawnego jezyka
Stowian.

Potwierdzeniem odrebnosci jezyka slaskiego sg niezliczone zdarzenia , gdy przez
dziesieciolecia nauczyciele nakazujg ,godajacym” uczniom slgskim - mdéwcie po polsku.
Zdumiewa przemozna chec¢ utrzymania jezyka s$laskiego w ramach jezyka polskiego

i to pomimo istnienia w tym jezyku znaczacej ilosci germanizméw. Wiadomo, ze na
przestrzeni wiekow jezyk zmienia sie dostosowujac sie do uwarunkowan zyciowych.
Jednakowe lub podobne znaczenie mnogosci wyrazéw brzmiacych tak samo, w jezyku $lgskim
i polskim nie musi oznaczaé, ze mozna odrebnosc¢ i znaczenie jezyka $laskiego pomniejszy¢,
poprzez okreslenie go jako gwary / dialektu/ .

Jest wiele wyrazéw, ktére majg w tych jezykach catkowicie odmienne znaczenie. Przyktadem
niech tu bedzie wyraz ,kiszka”. W jezyku $laskim oznacza on zsiadte mleko.

Wskazaé¢ mozna rowniez na wyrazy wspolne , ktére zadne z tych jezykdw nie moze zawtadnac
jako wytacznie wtasne. Takim wyrazem jest stowo ,rybnik”, ktére co prawda wystepowato w
jezyku polskim , ale od wiekéw nie jest w uzyciu. Na Slasku wielu mieszkancéw ,zwtaszcza
starszych , zna aktualne znaczenie tego stowa - staw lub zawdd, chociaz uzywanie tego
wyrazu w mowie potocznej jest sporadyczne. Stowo ,rybnik” jest powszechnie uzywane
/wyraz podstawowy / zarédwno w jezyku czeskim , jak i stowackim. Oznacza to, ze mamy do
czynienia z wyrazem archaicznym, pierwotnym starostowianskim.

Stowo ,starzik” /dziadek/ praktycznie wystepuje tylko w jezyku $laskim. Niektdrzy Slazacy
protestuja, gdy nazywa sie ich dziadkiem, ze wzgledu na skojarzenie znaczeniowe z dziadem
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lub dziadkiem do orzechdéw. To witasnie niezliczona ilos¢ stéw swojskich , wytgcznie
uzywanych w jezyku slaskim powinna zadecydowac o uznaniu go za jezyk regionalny. Wiele
tych stéw wystepowato na przestrzeni wiekdw, a niektore tysigce lat w ramach w miare
jednolitego, archaicznego jezyka stowianskiego .

Za uznaniem jezyka slgskiego przemawiajg nastepujace fakty :
1/ wiele stow Slaskich trzeba wyjasnia¢ opisowo , bo nie majg odpowiednikéw w jezyku
polskim ,
2/ alfabet polski nie jest w stanie odda¢ wymowy tysiecy stow i wyrazen $laskich,
3/ czesé jezykoznawcdw , zwiaszcza niezaleznych od dawna uwaza, ze jest to odrebny jezyk
stowianski (np. amerykanski slawista Ewald Osers na tamach renomowanej "Slavonic
Encyclopedia", New York 1949, s. 1149-1151),
4/ jezyk slaski posiada wiasny kod ,szl” na liscie jezykdéw Swiata [ISO 639-3 szl] stworzonej
przez Wspdélny Komitet Doradczy ISO,
5/ jezyk slaski / slazacki/ uznawata Komisja Miedzysojusznicza Rzadzaca i Plebiscytowa
Goérnego Slaska dziatajaca od lutego 1920 roku do lipca 1922 roku, a w jej sktad wchodzili
przedstawiciele Francji, Wtoch, Wielkiej Brytanii. Strona polska powotata do kontaktow z
Komisjg ,, Delegature Rzadu Polskiego. Dnia 28 listopada 1920 r. przy boku Komisji
Miedzysojuszniczej Rzadzacej”; utworzono dwunastoosobowg Rade Przyboczng
reprezentujacg ludnosc slaska.
Jednym z zadan Komisji - byto przyjmowanie wnioskow/ zgtoszen/ o paszport oraz
wydawanie paszportow.
Fotokopia paszportu oraz objasnienia co do sposobu wypetniania zgtoszenia znajdujg sie w
broszurze _Nardd $laski_ wydanej przez Narodowg Oficyne Slaska.
Objasnienia stanowig - punkt 3.Do pytania 8: podajac jezyk nie nalezy podac ,tutejszy” ,
lecz doktadnie oznaczyé¢, czy n. p. niemiecki, polski, ukrainski, litewski, czeski, biatoruski
mazurski, kaszubski, Slgzacki, zydowski itd.
Podkresla sie uznanie przez Komisje -jezyka $lazackiego. W zwigzku z powyzszymi
uregulowaniami Komisji Miedzysojuszniczej Rzadzacej -.nieznane sgq ham przypadki
kwestionowania faktu istnienia jezyka slazackiego przez kogokolwiek, w tym delegatéw rzadu
polskiego.
W objasnieniach ttustym drukiem napisano , Zeznania fatszywe podlegajg karze”, Nasuwa sie
wniosek oczywisty, wpisanie do zgtoszenia jezyka innego niz $laski w przypadku kiedy byt on
u wnioskodawcy jezykiem dominujgcym w zyciu codziennych, zagrozone byto karg
6/ papiez Jan Pawet II zwracajac sie do Slazakéw powiedziat "Pragne was jeszcze
zachecié, abyscie nadal strzegli swojej tozsamosci, pielegnujac wiezi rodzinne,
pogiebiajac znajomos¢ swojego jezyka i starajac sie przekazywac swa bogata
tradycje mtodemu pokoleniu."”
Niedorzeczne bytyby dywagacje, ze Jan Pawet II , pisarz, poeta i aktor polski majacy kontakt
z jezykiem $laskim chociazby w czasie wielu studenckich pobytow w Rybniku / niekiedy
potaczonych z noclegiem u goscinnych Slgzakow / ; nieprawidtowo uzyt okreslenia — jezyk”
zamiast dialekt.
7/ wydany przez Narodowa Oficyne Slaska na przestrzeni lat 2008- 2012 trzy tomowy
Stownik / zbornik/ Polsko - Slaski zawiera okoto 25 -27 tysiecy stéw i zwrotéw $laskich . Dla
wiernego oddania specyfiki jezyka $laskiego uzyto w Stowniku - liter nie wchodzacych w skfad
alfabetu $laskiego.
8/ posiadanie witasnej ortografii ,
9/ zaleznosci stownikowo &#x2013; znaczeniowe miedzy jezykiem s$laskim , a polszczyzng
powszechnie stosowang sg réznorodne i skomplikowane o czym $wiadcza fragmenty
niniejszego opracowania, zwtaszcza dalej prezentowane zdania pisane po polsku w jezyku
$laskim.
10/ grupa spotecznikdéw pod auspicjami A. Rocznioka konczy prace nad kodyfikacja jezyka
$laskiego.
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Brak nalezytej troski ze strony wtadz o jezyk Slaski -dla upartych, zacietrzewionych
~naukowcow” o gwary slaskie - skutkuje corocznie utratg znanych jeszcze w starszym
pokoleniu wyrazéw $laskich. Perfidne jest wskazywanie na rozwdj tego jezyka w aspekcie
wzrostu liczby oséb deklarujgcych w spisie powszechnym 2011r. uzywanie tego jezyka w
stosunku do spisu poprzedniego. Wiadomo przeciez nie tylko naukowcom ale takze szerokim
rzeszom Slazakow , ze potocznie uzywany jezyk slaski zawiera co raz mniej stéw jedynie
Slaskich.

A oto jak o niedocenianym jezyku slaskim pisze poetka E. Gudrichova w wolnym ttumaczeniu
--Ta mowa moja $laska, choc sie nig pomiata, ona tu zy¢ bedzie, do skonczenia $wiata.
--Ta fe¢ moja slezskd, chot se Aum pométa, ona tu zit budé, do skonana svéta.
Wbrew zyczeniom wrogdéw jezyka slaskiego pomimo prawnego jego nie uznawania , godka
Slaska zgodnie z przekonaniem poetki trwaé bedzie . Jezyk ten jest zywotny , dalej tworzone
sg nowe wyrazy $laskie ,na przyktad ,mobilniok” - telefon komdorkowy.
Z drugiej strony , nawet pobiezna analiza tresci Stowni- wydanego przez Narodowg Oficyne
Slaska upowaznia do stwierdzenia , ze wiele wyrazéw i zwrotdw $laskich nie zostato tam
ujetych. W gtebi jezyka slgskiego tkwi tysigce wyrazéw dotychczas nie ujetych w zadnych
stownikach.

W Swietle powyzszego do decydentdow , ktérzy nie dopuscili do uznania jezyka
Slaskiego wbrew oczywistym faktom jego istnienia , nalezy skierowac nastepujace stowa

: Niy ma Wos to ganba. Ttumaczy sie to - wstydu nie macie, przy czym jest to raczej
twierdzenie naganne niz pytanie.
Tym wszystkim , ktérzy uparcie twierdzg , ze wystepuje tylko dialekt $lgski wchodzacy w
sktad jezyka polskiego prosi sie o podjecie préoby szybkiego ttumaczenia i zrozumienia
ponizszych prostych , nie wydumanych zdan. Powinno to by¢ tatwe bo w zatozeniu
jezykoznawcéw dialekt powinien by¢ zrozumiaty w ramach danego jezyka.

-- Samotny Lojzik seblykt laczki; oblykt spodnioki, treska,galoty, hymda,zokle , obut szuty na
dekel dot hut i poleciat na frelki, a potym do potka.

-- Jo piznot go palicg w sztapy bo tyn soron chabiot geld.
-- Zeflik keremu pszota mamulka bo bot pozorny, z duszy stromu wytonaczyt fyrlaczka.

--W zegrodce na lysce byty cilipy i pyka, pod wiepszkiem rapidotza, a na brzimie siedziot
pultok.

--Za slagskom godkom som mondre i gryfne karlusy Plura oraz Kutz co nie kuco a yno
forszteluje gizdow co sie fukajom na Slazokdw.

--Ty pieronie , jak cie lizna palicg w ta herno palica to sie kopyrtkniesz.

Nardd $laski przez ponad tysigc sto lat dat dowody daznosci do zachowania swojego
odrebnego jezyka. Potwierdzeniem sg zachowane w nim archaiczne wyrazy stowianskie. W
chwili obecnej zmasowany atak innych jezykdéw , gtdwnie polskiego, angielskiego i
niemieckiego marginalizuja jezyk slaski. .

Dziatajace zwigzki i stowarzyszenia , ktérych gtownym celem statutowym jest uznanie jezyka
Slaskiego za jezyk regionalny i jego promowanie bez europejskiego wsparcia skazane sg na
wegetacje.

W $wietle powyzszego nasuwajg sie zasadnicze wnioski:

1. Jezyk $laski istniat, istnieje i istnie¢ bedzie !
2. Niezbedne sg natychmiastowe dziatania na rzecz jezyka slaskiego zwtaszcza na odcinku :
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1/ wydania stownika $lasko - polskiego lub polsko - $laskiego obejmujgcego w miare petny
zasbb stéw Slgskich,

2/ opracowania i wydania kompleksowych stownikéw gwar $laskich obejmujacych caty obszar
wystepowania jezyka slaskiego,

3/ pomyslnego zakonczenia standaryzacji jezyka $laskiego,

4/ promowania jezyka $laskiego przez wtadze panstwowe i samorzadowe,

5/ zaniechania hamowania proceséw integracyjnych ludnosci na terenie Gérnego Slaska ,
6/ zaprzestanie tolerowania wpiséw internetowych zionacych nienawiscig dla danych
narodowosci i grup etnicznych ,

6/ ksztatcenia pedagogow o specjalnosci jezyk slaski,

7/ edukaciji dzieci i mtodziezy .

3. Daznos¢ do likwidacji jezyka slaskiego poprzez zaniechanie dziatan na rzecz jego
popularyzacji w aspekcie prawnego uznania narodu slaskiego, dla ktérego istnienia zaktada
sie niezbednos$¢ jezyka sSlaskiego jest btedem. Potwierdza to przyktad Szkotéw postugujacych
sie niemal wytgcznie jezykiem angielskim. Aktualnie w Szkocji na co dzien wiecej ludzi uzywa
jezyka polskiego anizeli gealickiego / szkockiego /.

4. Ochrona jezyka $laskiego wymaga przyznania na ten cel srodkéw finansowych znacznie
wyzszych od dotychczasowych .

5. Polska racja stanu wymaga prawnego uznania jezyka $laskiego,

Stowarzyszenie

Nasz Wspdlny Slaski Dom

Prezes

Pawet Helis

Rybnik, dnia 15 listopada 2013 roku.
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